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BOXSPRING 
MATRATZEN

MATELAS | MATTRESSES
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Stoff- und Lederauswahl | Choix de tissus et cuirs | Choice of fabrics and leathers

3. Preiskategorie | 3e catégorie de prix | 3rd price range
Alpina 390 – 394, 100 % Polyester

390 lightgrey 391 anthrazit 392 red 393 navy 394 smoke

Boucle 770 – 773, 100 % Polyester

770 ivory 771 grey 772 fresco 773 mouse

Boston 650 – 654,  Oberfläche | Surface: 100 % Polyester, Basis | Base: 70 % Polyester, 30 % Baumwolle | Coton | Cotton

650 clay 651 bean 652 mocca 653 turtle 654 tizo

Tocco 710 – 712, 100 % Polyester Buffalo 720 – 722, 100 % Polyester

710 white 711 creme 712 chocolate 720 shale 721 grey 722 espresso

Campos 372 – 376, Kunstleder | Cuir synthétique | Synthetic leather
Oberfläche | Surface: 100 % Polyurethan | Polyurethane, Basis | Base: 71 % Polyester, 29 % Baumwolle | Coton | Cotton

372 blanc 373 creme 374 cafe 375 nero 376 kit

Capo 760 – 765, 100 % Polyester

760 anthracit 761 grey 762 rose 763 linen 764 light brown 765 taupe

Casual 330 – 334, Kunstleder | Cuir synthétique | Synthetic leather
Oberfläche | Surface: 100 % Polyurethan | Polyurethane, Basis | Base: 60 % Polyester, 40 % Baumwolle | Coton | Cotton

330 sahara 331 cannelle 332 cognac 333 olive 334 carbon

Cyclo 730 – 731, 100 % Polyester

730 cream 731 macciato

Fusio 750 – 752, 100 % Polyester

750 shell 751 anthracit 752 musk
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Stoff- und Lederauswahl | Choix de tissus et cuirs | Choice of fabrics and leathers

3. Preiskategorie | 3e catégorie de prix | 3rd price range
Kitana 600 – 604, 100 % Polyester

600 beige 601 nougat 602 grigio 603 aqua 604 anthrazit

Ranch 660 – 664, 100 % Baumwolle | Coton | Cotton

660 stone 661 grit 662 jeans 663 indigo 664 hunter

Rinovo 700 – 701, 100 % Polyester Ritorno 640 – 641, 100 % Polyester

700 anthracit 701 taupe 640 chiaro 641 anthracit

Velluto 740 – 742, 100 % Polyester

740 grey 741 ivory 742 coffee

Bei der Stoffausführung Ranch wird in der Produktion 
mittels Waschung ein charakteristischer Vintage-Look 
erzielt.

Lors de la production par le biais de différents lavages, 
un look vintage caractéristique est donné au tissu 
Ranch.

In the Ranch fabric version, a characteristic vintage 
look is achieved in production by way of washing.

Alpina, Boucle, Boston, Buffalo, Capo, Cyclo, Fusio, Kita-
na, Ranch, Rinovo, Ritorno, Tocco und Velluto können 
chemisch gereinigt werden. Die abgebildeten Farben 
können von den Originalfarben und Strukturen abwei-
chen.

 
Informationen zu Recycling PET und PES siehe Seite 7.

Nous conseillons un nettoyage à sec pour les matières 
Alpina, Boucle, Boston, Buffalo, Capo, Cyclo, Fusio, 
Kitana, Ranch, Rinovo, Ritorno, Tocco et Velluto . Les 
couleurs et les structures des illustrations peuvent être 
différentes des couleurs et des structures originales.

 
Informations sur le recyclage du PET et du PES voir 
 page 7.

The  covers Alpina, Boucle, Boston, Buffalo, Capo,  
Cyclo, Fusio, Kitana, Ranch, Rinovo, Ritorno Tocco and 
Velluto  can be dry cleaned. The pictured colours can be 
different than the original colours and structure.

 
For information on recycling PET and PES see page 7.
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Taschenfederkern | Noyau à ressorts ensachés | Pocket spring core

Rubino Drell

Polyschaum, Höhe 3 cm, RG 30
5-Zonen-Tonnen-Taschenfedern 410 Federn pro 
Liegefläche (100/200)
FiTex-Einlage zur Erhöhung der Stabilität

Mousse polyether, hauteur 3 cm, densité 30
5-zones de ressorts tonneaux ensachés 410 ressorts 
par surface de couchage (100/200)
Membrane FiTex pour une meilleure stabilité

Poly foam, height 3 cm, density 30
5-zone cylinder pocket spring 410 springs per 
lying surface (100/200)
FiTex-insert to increase the stability

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
20 cm

Für Motorrahmen nicht geeignet
Ne convient pour sommiers à moteurs
Unsuitable for motorframes

Härtegrad 2 oder 3
Degré de fermeté 2 ou 3
Degree of hardness 2 or 3

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core
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Bezug mit vertikalen Haltegriffen,  
nicht abnehmbar

Bezug Drell: 100 % Polyester
Füllung: 100 % Klimahohlfaser HCS
Steppträger: 100 % Polypropylen

Regelmässiges Drehen und Wenden der Matratze  
verlängert ihre Lebensdauer und erhält den 
Schlafkomfort.

Housse avec poignées verticales, non amovilbe

Housse Drell : 100 % polyester
Garnissage : 100 % fibres creuses
thermoactives HCS
Support de piquage : 100 % polypropylène

Le retournement et le pivotement régulier augmentent 
la durée de vie du matelas et préserve le confort de 
sommeil.

Cover with vertical handles, not removalbe

Cover Drell: 100 % polyester
Filling: 100 % climatical hollow fibre HCS
Quilt carrier: 100 % polypropylene

Regularly twisting and turning extends the longevity  
of your mattress and preserves the sleeping comfort.

Ihre Vorteile
• Kern mit 5 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte  
 und hervorragender Wärmeableitung
• in 2 Härtegraden

Vos avantages
• Noyau avec 5 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante et excellente évacuation de  
 la chaleur
• en 2 degrés de fermeté

Your advantages
• Core with 5 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding and excellent heat  
 dissipation
• in 2 degrees of hardness

Bezug | Housse | Cover

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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Polyschaum, Höhe 3 cm, RG 30
5-Zonen-Tonnen-Taschenfedern 410 Federn pro 
Liegefläche (100/200)
FiTex-Einlage zur Erhöhung der Stabilität

Mousse polyether, hauteur 3 cm, densité 30
5-zones de ressorts tonneaux ensachés 410 ressorts 
par surface de couchage (100/200)
Membrane FiTex pour une meilleure stabilité

Poly foam, height 3 cm, density 30
5-zone cylinder pocket spring 410 springs per
lying surface (100/200)
FiTex-insert to increase the stability

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
20 cm

Für Motorrahmen nicht geeignet
Ne convient pour sommiers à moteurs
Unsuitable for motorframes

Härtegrad 2 oder 3
Degré de fermeté 2 ou 3
Degree of hardness 2 or 3

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core

Taschenfederkern | Noyau à ressorts ensachés | Pocket spring core

Rubino Tex Split
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Ihre Vorteile
• Kern mit 5 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte 
 und hervorragender Wärmeableitung
•  Textilbezug
• in 2 Härtegraden
• Twin: 2 Kerne im gleichen Bezug  
 möglich

Vos avantages
• Noyau avec 5 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante et excellente évacuation de  
 la chaleur 
• Housse en textile
• en 2 degrés de fermeté
• 2 noyaus dans une housse

Your advantages
• Core with 5 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding and excellent heat  
 dissipation
• Textile cover
• in 2 degrees of hardness
• 2 cores in one cover

Bezug | Housse | Cover
Stoffauswahl siehe Seiten 10.2 – 10.3
Textilbezüge bei Matratzen bilden verstärkt  
Falten, die materialbedingt sind und keinen  
Qualitätsmangel darstellen.

Bezug beidseitig mit hochwertiger, feuchtigkeits-
regulierender und atmungsaktiver HCS Klima-
watte (100 g/m²) versteppt.

Grundsätzlich empfehlen wir bei der Tex- 
Ausführung einen Topper zur optimalen  
Unterstützung des Liegekomforts!

Regelmässiges Drehen und Wenden der  
Matratze verlängert ihre Lebensdauer und  
erhält den Schlafkomfort.

Der abnehmbare Bezug vereinfacht das Wenden 
der Matratzenkerne für langlebigen Schlafkom-
fort und erleichtert das Handling der Matratzen 
beim Transport und engen Raumverhältnissen.

Choix de tissus voir pages 10.2 – 10.3
Les housses de matelas en textile forment de  
nombreux plis, qui sont relatifs à la matière et  
ne représentent aucun défaut de qualité.

Housse piquée des deux côtés avec ouate respirante 
HCS et régulatrice d'humidité (100 g/m²) de grande 
qualité.

De manière générale nous recommandons un  
surmatelas pour un soutien optimal du confort de 
couchage avec la version Tex !

Le retournement et le pivotement régulier augmentent 
la durée de vie du matelas et préserve le confort de 
sommeil.

La housse amovible simplifie la rotation des noyaux de 
matelas pour un confort de sommeil durable et facilite 
la manipulation des matelas pendant le transport et 
dans des conditions d’espace restreint.

Choice of fabrics see pages10.2 – 10.3
Textile covers of mattresses form reinforced folds, 
which are due to material and do not represent a  
quality defect.

Cover double sided quilted with high quality climate 
regulation cotton HCS (100 g/m²), moisture-regulating 
and breathable.

Basically we recommend with the execution Tex  
a mattress topper for optimal support of the lying 
comfort!

Regularly twisting and turning extends the longevity  
of your mattress and preserves the sleeping comfort.

The removable cover simplifies the turning of the mat-
tress cores for long-lasting sleeping comfort and faci-
litates the handling of the mattresses during transport 
and tight space conditions.

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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Taschenfederkern | Noyau à ressorts ensachés | Pocket spring core

Opalin Drell

7-Zonen-Tonnen-Taschenfedern 560 Federn pro 
Liegefläche (100/200)
Optimale Unterstützung und Klimatisierung durch  
7-Zonen-Kaltschaum-Noppenformpolster,  
Höhe 4 cm, RG 35
FiTex-Einlage zur Erhöhung der Stabilität

7-zones de ressorts tonneaux ensachés 560  
ressorts par surface de couchage (100/200)
Soutien optimal et climatisation idéale grâce à une 
mousse froide à picots à mémoire de forme 7 zones, 
hauteur 4 cm,densité 35
Membrane FiTex pour une meilleure stabilité

7-zone cylinder pocket spring 560 springs per  
lying surface (100/200)
Optimum support and climate regulation through  
7-zones cold foam forming upholstery with nobs,  
height 4 cm, density 35
FiTex-insert to increase the stability

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
24 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad 2, 3 oder 4
Degré de fermeté 2, 3  ou 4
Degree of hardness 2, 3 or 4

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core
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Ihre Vorteile
• Kern mit 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte,  
 hervorragende Wärmeableitung
• in 3 Härtegraden
• ideal für Motorrahmen

Vos avantages
• Noyau avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique 
 respirante, excellente évacuation 
 de la chaleur
• en 3 degrés de fermeté
• idéal pour les sommiers à moteur

Your advantages
• Core with 7 zones
• Cover with breathable climate 
 wadding, excellent heat dissipation
• in 3 degrees of hardness
• ideal for motorised frames

Bezug | Housse | Cover
Bezug beidseitig mit feuchtigkeitsregulierender 
und atmungsaktiver HCS-Klimawatte (400 g/m²) 
versteppt. 

Bezug mit 3D-Klimaborder und 4 Luxus-
wendegriffen

Abnehmbarer Bezug mit Reissverschluss  
am Matratzenspiegel

Bezug Drell mit Silver Spirit: 84 % Polyester,  
15 % Polypropylen, 1 % Polyamid/Silber
Füllung: 100 % Klimahohlfaser HCS
Steppträger: 100 % Polypropylen

Bei Silver Spirit wird das Silber auf die Träger- 
faser aufgedämpft, wodurch eine permanente 
Verbindung entsteht, die sich auch nach  
mehreren Wäschen nicht auflöst. 
Silver Spirit vereinigt die natürlichen  
Eigenschaften von Silber, wie:
• Antibakterielle Wirkung
• Geruchshemmend
• Hohe Wärmeleitfähigkeit
• Non-Static-Ausrüstung neutralisiert eine  
 unerwünschte elektrostatische Aufladung

Housse piquée des deux côtés avec ouate respirante 
HCS de grande qualité et régulatrice d’humidité 
(400 g/m²).

Housse avec contour 3D respirant et 4 poignées luxe 
de retournement

Housse amovible avec fermeture à glissière au niveau 
du revêtement

Housse Drell avec Silver Spirit : 84 % polyester,  
15 % polypropylène, 1 % polyamide/argent
Garnissage : 100 % fibres creuses
thermoactives HCS
Support de piquage : 100 % polypropylène

Silver Spirit signifie que de l'argent est déposé en 
phase gazeuse sur les fibres support, ce qui crée une 
liaison permanente qui résiste à de multiples lavages. 
Silver Spirit cumule les propriétés naturelles de  
l'argent comme :
• L'effet antibactérien
• L'effet anti-odeurs
• La conductivité thermique élevée
• L'équipement antistatique neutralise toute charge  
 électrostatique indésirable

Cover double sided quilted with high quality climate  
regulation cotton HCS (400 g/m²).

Cover with 3D climate control piping and 4 luxury  
turning handles

Removable cover with zip 

 Cover Drell with Silver Spirit: 84 % polyester,  
15 % polypropylene, 1 % polyamide/silver
Filling: 100 % climatical hollow fibre HCS
Quilt carrier: 100 % polypropylene

Silver Spirit means silver is evaporated on a fiber  
carrier. This enables a permanent connexion, which  
will not dissolve after multiple washing.
Silver Spirit unites natural qualities of silver as:
• Antibacteriell effect
• Odour prevention
• High thermal conductivity
• Non-Static equipment neutralizes a unwanted 
 electrostatic chharge

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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Taschenfederkern | Noyau à ressorts ensachés | Pocket spring core

Opalin Tex Split

7-Zonen-Tonnen-Taschenfedern 560 Federn pro 
Liegefläche (100/200)
Optimale Unterstützung und Klimatisierung durch  
7-Zonen-Kaltschaum-Noppenformpolster,  
Höhe 4 cm, RG 35
FiTex-Einlage zur Erhöhung der Stabilität

7-zones de ressorts tonneaux ensachés 560  
ressorts par surface de couchage (100/200)
Soutien optimal et climatisation idéale grâce à une 
mousse froide à picots à mémoire de forme 7 zones, 
hauteur 4 cm,densité 35
Membrane FiTex pour une meilleure stabilité

7-zone cylinder pocket spring 560 springs per lying 
surface (100/200)
Optimum support and climate regulation through  
7-zones cold foam forming upholstery with nobs,  
height 4 cm, density 35
FiTex-insert to increase the stability

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
22 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad 2, 3 oder 4
Degré de fermeté 2, 3  ou 4
Degree of hardness 2, 3 or 4

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core
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Stoffauswahl siehe Seiten 10.2 – 10.3
Textilbezüge bei Matratzen bilden verstärkt  
Falten, die materialbedingt sind und keinen  
Qualitätsmangel darstellen.

Grundsätzlich empfehlen wir bei der Tex- 
Ausführung einen Topper zur optimalen  
Unterstützung des Liegekomforts!

Regelmässiges Drehen und Wenden der  
Matratze verlängert ihre Lebensdauer und  
erhält den Schlafkomfort.

Der abnehmbare Bezug vereinfacht das Wenden 
der Matratzenkerne für langlebigen Schlafkom-
fort und erleichtert das Handling der Matratzen 
beim Transport und engen Raumverhältnissen.

Choix de tissus voir pages 10.2 – 10.3
Les housses de matelas en textile forment de  
nombreux plis, qui sont relatifs à la matière et  
ne représentent aucun défaut de qualité.

De manière générale nous recommandons un  
surmatelas pour un soutien optimal du confort de 
couchage avec la version Tex !

Le retournement et le pivotement régulier augmentent 
la durée de vie du matelas et préserve le confort de 
sommeil.

La housse amovible simplifie la rotation des noyaux de 
matelas pour un confort de sommeil durable et facilite 
la manipulation des matelas pendant le transport et 
dans des conditions d’espace restreint.

Choice of fabrics see pages 10.2 – 10.3
Textile covers of mattresses form reinforced folds, 
which are due to material and do not represent a  
quality defect.

Basically we recommend with the execution Tex  
a mattress topper for optimal support of the lying 
comfort!

Regularly twisting and turning extends the longevity  
of your mattress and preserves the sleeping comfort.

The removable cover simplifies the turning of the mat-
tress cores for long-lasting sleeping comfort and faci-
litates the handling of the mattresses during transport 
and tight space conditions.

Bezug | Housse | Cover

Ihre Vorteile
• Kern mit 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte,   
 hervorragende Wärmeableitung
• in 3 Härtegraden
• ideal für Motorrahmen
• Twin: 2 Kerne im gleichen Bezug  
 möglich

Vos avantages
• Noyau avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante, excellente évacuation de  
 la chaleur
• en 3 degrés de fermeté
• idéal pour les sommiers à moteur
• Twin : 2 noyaux possibles dans la  
 même housse

Your advantages
• Core with 7 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding, excellent heat dissipation
• in 3 degrees of hardness
• ideal for motorised frames
• Twin: 2 cores possible in the same  
 cover

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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7-Zonen-Tonnen-Taschenfedern 960 Federn 
pro Liegefläche (100/200)
Optimale Unterstützung und Klimatisierung durch  
7-Zonen-Kaltschaum-Noppenformpolster,  
Höhe 4 cm, RG 35
FiTex-Einlage zur Erhöhung der Stabilität

7-zones de ressorts tonneaux ensachés 960
ressorts par surface de couchage (100/200)
Soutien optimal et climatisation idéale grâce à une 
mousse froide à picots à mémoire de forme 
7 zones, hauteur 4 cm, densité 35
Membrane FiTex pour une meilleure stabilité

7-zone cylinder pocket spring 960 springs per
lying surface /100/200)
Optimum support and climate regulation through 7-zo-
nes cold foam forming upholstery with nobs, height 4 
cm, density 35
FiTex-insert to increase the stability

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
24 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad 2, 3 oder 4
Degré de fermeté 3 ou 4
Degree of hardness 3 or 4

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core

Taschenfederkern | Noyau à ressorts ensachés | Pocket spring core

Perla Drell
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Bezug | Housse | Cover
Bezug beidseitig mit feuchtigkeitsregulierender 
und atmungsaktiver HCS-Klimawatte (400 g/m²) 
versteppt.

Bezug mit 3D-Klimaborder und 4 Luxus-
wendegriffen

Abnehmbarer Bezug mit Reissverschluss  
am Matratzenspiegel

Bezug Drell: 66 % Polyester, 33 % Viscose,  
1 % Elasthan
Füllung: 100 % Klimahohlfaser HCS
Steppträger: 100 % Polypropylen

Viskose wird aus nachwachsendem Rohstoff 
(Holz) hergestellt und ist der Baumwolle sehr 
ähnlich. Durch den Viskoseanteil hat der Bezug 
einen sehr weichen und samtigen Griff. Viskose 
ist resistent gegen Milbenbefall, Bakterien und 
unangenehme Gerüche. Der Elasthan-Anteil sorgt 
für eine optimale Körperanpassung.

Housse piquée des deux côtés avec ouate respirante 
HCS de grande qualité et régulatrice d’humidité 
(400 g/m²).

Housse avec contour 3D respirant et 4 poignées luxe 
de retournement

Housse amovible avec fermeture à glissière au niveau 
du revêtement

Housse Drell : 66 % polyester, 33 % viscose,  
1 % élasthanne
Garnissage : 100 % fibres creuses
thermoactives HCS
Support de piquage : 100 % polypropylène

La viscose est produite à base d'une matière renou- 
velable (bois) et ressemble de très près au coton.  
En raison de la teneur en viscose dans la composition 
de la housse, on obtient un touché doux et soyeux. La 
viscose est résistante aux acariens, aux bactéries et 
aux mauvaises odeurs. Le pourcentage d'élasthanne 
compris dans la housse a pour faculté d'épouser  
parfaitement la forme du corps.

Cover double sided quilted with high quality climate  
regulation cotton HCS (400 g/m²).

Cover with 3D climate control piping and 4 luxury  
turning handles

Removable cover with zip 

Cover Drell: 66 % polyester, 33 % viscose,  
1 % elastane
Filling: 100 % climatical hollow fibre HCS
Quilt carrier: 100 % polypropylene

Viscose is made from a renewable ressource (wood) 
and is very similar to cotton. The viscose content  
gives the cover a soft and velvety touch. Viscose is 
resistant to mites, bacteria and unpleasant odors.  
The percentage of elastane ensures optimum  
adaptation to the body.

Ihre Vorteile
• hohe Auflösung der Federkerne,  
 dadurch ideale Körperanpassung
• Kern mit 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte,   
 hervorragende Wärmeableitung
• in 3 Härtegraden
• ideal für Motorrahmen

Vos avantages
• haute résolution des noyaux de  
 ressorts, d'où un confort idéal avec  
 d'adaptation au corps
• Noyau avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante, excellente évacuation de  
 la chaleur 
• en 3 degrés de fermeté
• idéal pour les sommiers à moteur

Your advantages
• High resolution of the spring cores,  
 therefore ideal body adaptation
• Core with 7 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding, excellent heat dissipation
• in 3 degrees of hardness
• ideal for motorised frames

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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7-Zonen-Tonnen-Taschenfedern 960 Federn 
pro Liegefläche (100/200)
Optimale Unterstützung und Klimatisierung durch  
7-Zonen-Kaltschaum-Noppenformpolster,  
Höhe 4 cm, RG 35
FiTex-Einlage zur Erhöhung der Stabilität

7-zones de ressorts tonneaux ensachés 960
ressorts par surface de couchage (100/200)
Soutien optimal et climatisation idéale grâce à une 
mousse froide à picots à mémoire de forme 7 zones, 
hauteur 4 cm, densité 35
Membrane FiTex pour une meilleure stabilité

7-zone cylinder pocket spring 960 springs per
lying surface /100/200)
Optimum support and climate regulation through 7-zo-
nes cold foam forming upholstery with nobs, height 4 
cm, density 35
FiTex-insert to increase the stability

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
22 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad 2, 3 oder 4
Degré de fermeté 3 ou 4
Degree of hardness 3 or 4

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core

Taschenfederkern | Noyau à ressorts ensachés | Pocket spring core

Perla Tex Split
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Stoffauswahl siehe Seite 10.2 – 10.3
Textilbezüge bei Matratzen bilden verstärkt Fal-
ten, die materialbedingt sind und keinen  
Qualitätsmangel darstellen.

Grundsätzlich empfehlen wir bei der Tex- 
Ausführung einen Topper zur optimalen  
Unterstützung des Liegekomforts!

Regelmässiges Drehen und Wenden der  
Matratze verlängert ihre Lebensdauer und  
erhält den Schlafkomfort.

Der abnehmbare Bezug vereinfacht das Wenden 
der Matratzenkerne für langlebigen Schlafkom-
fort und erleichtert das Handling der Matratzen 
beim Transport und engen Raumverhältnissen.

Choix de tissus voir page 10.2 – 10.3
Les housses de matelas en textile forment de  
nombreux plis, qui sont relatifs à la matière et  
ne représentent aucun défaut de qualité.

De manière générale nous recommandons un  
surmatelas pour un soutien optimal du confort de 
couchage avec la version Tex!

Le retournement et le pivotement régulier augmentent 
la durée de vie du matelas et préserve le confort de 
sommeil.

La housse amovible simplifie la rotation des noyaux de 
matelas pour un confort de sommeil durable et facilite 
la manipulation des matelas pendant le transport et 
dans des conditions d’espace restreint.

Choice of fabrics see page 10.2 – 10.3
Textile covers of mattresses form reinforced folds, 
which are due to material and do not represent a  
quality defect.

Basically we recommend with the execution Tex  
a mattress topper for optimal support of the lying 
comfort!

Regularly twisting and turning extends the longevity  
of your mattress and preserves the sleeping comfort.

The removable cover simplifies the turning of the mat-
tress cores for long-lasting sleeping comfort and faci-
litates the handling of the mattresses during transport 
and tight space conditions.

Bezug | Housse | Cover

Ihre Vorteile
• hohe Auflösung der Federkerne,  
 dadurch ideale Körperanpassung
• Kern mit 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte,   
 hervorragende Wärmeableitung
• in 3 Härtegraden
• ideal für Motorrahmen
• Twin: 2 Kerne im gleichen Bezug  
 möglich

Vos avantages
• haute résolution des noyaux de  
 ressorts, d'où un confort idéal avec  
 d'adaptation au corps
• Noyau avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante, excellente évacuation de  
 la chaleur
• en 3 degrés de fermeté
• idéal pour les sommiers à moteur
• Twin : 2 noyaux possibles dans la  
 même housse

Your advantages
• High resolution of the spring cores,  
 therefore ideal body adaptation
• Core with 7 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding, excellent heat dissipation
• in 3 degrees of hardness
• ideal for motorised frames
• Twin: 2 cores possible in the same  
 cover

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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7-Zonen-Kaltschaumkern, Höhe 12 cm, in den 
Härtegraden H2 (RG 40), H3 (RG 45) und H4 (RG 50) 
erhältlich
Optimale Unterstützung und Klimatisierung durch 
Soft-Kaltschaum-Auflage, Höhe 4 cm, RG 60, 
Stauchhärte 2,2 kPa

7-zones noyau en mousse froide, hauteur 12 cm dispo-
nible dans les degrés de fermeté H2 (densité 40), H3 
(densité 45) et H4 (densité 50)
Soutien optimal et climatisation idéale grâce à une 
mousse froide souple, hauteur 4 cm, densité 60, ré-
sistance à la compression 2,2 kPa

7-zone core cold foam, height 12 cm available in the 
degrees of hardness H2 (density 40), H3 (density 45) 
and H4 (density 50)
Optimum support and climate regulation through soft 
cold foam upholstery, height 4 cm, density 60, hardness 
of the foam 2,2 kPa

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
24 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad 2, 3 oder 4
Degré de fermeté 3 ou 4
Degree of hardness 3 or 4

Stauchhärte | Résistance à la compression |  
Hardness of the foam
H2 = 3,0 kPa
H3 = 3,5 kPa
H4 = 4,2 kPa

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core

Kaltschaumkern | Noyau en mousse froide | Cold foam core

Victoria Drell
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Bezug | Housse | Cover
Bezug beidseitig mit feuchtigkeitsregulierender 
und atmungsaktiver HCS-Klimawatte (400 g/m²) 
versteppt.

Bezug mit 3D-Klimaborder und 4 Luxus-
wendegriffen

Abnehmbarer Bezug mit Reissverschluss  
am Matratzenspiegel

Bezug Drell: 66 % Polyester, 33 % Viscose,  
1 % Elasthan
Füllung: 100 % Klimahohlfaser HCS
Steppträger: 100 % Polypropylen

Viskose wird aus nachwachsendem Rohstoff 
(Holz) hergestellt und ist der Baumwolle sehr 
ähnlich. Durch den Viskoseanteil hat der Bezug 
einen sehr weichen und samtigen Griff. Viskose 
ist resistent gegen Milbenbefall, Bakterien und  
unangenehme Gerüche. Der Elasthan-Anteil sorgt 
für eine optimale Körperanpassung.

Housse piquée des deux côtés avec ouate respirante 
HCS de grande qualité et régulatrice d’humidité 
 (400 g/m²) .
Housse avec contour 3D respirant et 4 poignées luxe 
de retournement

Housse amovible avec fermeture à glissière au niveau 
du revêtement

Housse Drell : 66 % polyester, 33 % viscose,  
1 % élasthanne
Garnissage : 100 % fibres creuses thermoactives HCS
Support de piquage : 100 % polypropylène

La viscose est produite à base d’une matière renou-
velable (bois) et ressemble de très près au coton. En 
raison de la teneur en viscose dans la composition de 
la housse, on obtient un toucher doux et soyeux. La vis-
cose est résistante aux acariens, aux bactéries et aux 
mauvaises odeurs. Le pourcentage d’élasthanne com-
pris dans la housse a pour faculté d’épouser parfaite-
ment la forme du corps.

Cover double sided quilted with high quality climate  
regulation cotton HCS (400 g/m²).

Cover with 3D climate control piping and 4 luxury  
turning handles

Removable cover with zip 

Cover Drell: 66 % polyester, 33 % viscose,  
1 % elastane
Filling: 100 % climatical hollow fibre HCS
Quilt carrier: 100 % polypropylene

Viscose is made from a renewable ressource (wood) 
and is very similar to cotton. The viscose content  
gives the cover a soft and velvety touch. Viscose is  
resistant to mites, bacteria and unpleasant odors.  
The percentage of elastane ensures optimum  
adaptation to the body.

Ihre Vorteile
• hohes Raumgewicht, dadurch ideale  
 Körperanpassung
• Kern mit 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte,   
 hervorragende Wärmeableitung
• in 3 Härtegraden
• ideal für Motorrahmen

Vos avantages
• Fermeté élevé pour une adaptation 
 idéale au corps
• Noyau avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante, excellente évacuation de  
 la chaleur
• en 3 degrés de fermeté
• idéal pour les sommiers à moteur

Your advantages
• High density, therefore ideal body  
 adaptation
• Core with 7 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding, excellent heat dissipation
• in 3 degrees of hardness
• ideal for motorised frames

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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7-Zonen-Kaltschaumkern, Höhe 12 cm, in den 
Härtegraden H2 (RG 40), H3 (RG 45) und H4 (RG 50) 
erhältlich
Optimale Unterstützung und Klimatisierung durch 
Soft-Kaltschaum-Auflage, Höhe 4 cm, RG 60, 
Stauchhärte 2,2 kPa

7-zones noyau en mousse froide, hauteur 12 cm dispo-
nible dans les degrés de fermeté H2 (densité 40), H3 
(densité 45) et H4 (densité 50)
Soutien optimal et climatisation idéale grâce à une 
mousse froide souple, hauteur 4 cm, densité 60, ré-
sistance à la compression 2,2 kPa

7-zone core cold foam, height 12 cm available in the 
degrees of hardness H2 (density 40), H3 (density 45) 
and H4 (density 50)
Optimum support and climate regulation through soft 
cold foam upholstery, height 4 cm, density 60, hardness 
of the foam 2,2 kPa

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
24 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad 2, 3 oder 4
Degré de fermeté 3 ou 4
Degree of hardness 3 or 4

Stauchhärte | Résistance à la compression |  
Hardness of the foam
H2 = 3,0 kPa
H3 = 3,5 kPa
H4 = 4,2 kPa

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core

Kaltschaumkern | Noyau en mousse froide | Cold foam core

Victoria Tex Split
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Stoffauswahl siehe Seiten 10.2 – 10.3
Textilbezüge bei Matratzen bilden verstärkt  
Falten, die materialbedingt sind und keinen  
Qualitätsmangel darstellen.

Grundsätzlich empfehlen wir bei der Tex- 
Ausführung einen Topper zur optimalen  
Unterstützung des Liegekomforts!

Regelmässiges Drehen und Wenden der  
Matratze verlängert ihre Lebensdauer und  
erhält den Schlafkomfort.

Der abnehmbare Bezug vereinfacht das Wenden 
der Matratzenkerne für langlebigen Schlafkom-
fort und erleichtert das Handling der Matratzen 
beim Transport und engen Raumverhältnissen.

Choix de tissus voir pages 10.2 – 10.3
Les housses de matelas en textile forment de  
nombreux plis, qui sont relatifs à la matière et  
ne représentent aucun défaut de qualité.

De manière générale nous recommandons un  
surmatelas pour un soutien optimal du confort de 
couchage avec la version Tex!

Le retournement et le pivotement régulier augmentent 
la durée de vie du matelas et préserve le confort de 
sommeil.

La housse amovible simplifie la rotation des noyaux de 
matelas pour un confort de sommeil durable et facilite 
la manipulation des matelas pendant le transport et 
dans des conditions d’espace restreint.

Choice of fabrics see pages 10.2 – 10.3
Textile covers of mattresses form reinforced folds, 
which are due to material and do not represent a  
quality defect.

Basically we recommend with the execution Tex  
a mattress topper for optimal support of the lying 
comfort!

Regularly twisting and turning extends the longevity  
of your mattress and preserves the sleeping comfort.

The removable cover simplifies the turning of the mat-
tress cores for long-lasting sleeping comfort and faci-
litates the handling of the mattresses during transport 
and tight space conditions.

Bezug | Housse | Cover

Ihre Vorteile
• hohes Raumgewicht, dadurch ideale  
 Körperanpassung
• Kern mit 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte,   
 hervorragende Wärmeableitung
• in 3 Härtegraden
• ideal für Motorrahmen
• Twin: 2 Kerne im gleichen Bezug  
 möglich

Vos avantages
• Fermeté élevé pour une adaptation 
 idéale au corps
• Noyau avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante, excellente évacuation de  
 la chaleur
• en 3 degrés de fermeté
• idéal pour les sommiers à moteur
• Twin : 2 noyaux possibles dans la  
 même housse

Your advantages
• High density, therefore ideal  
 body adaptation
• Core with 7 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding, excellent heat dissipation
• in 3 degrees of hardness
• ideal for motorised frames
• Twin: 2 cores possible in the same  
 cover

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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Taschenfederkern | Noyau à ressorts ensachés | Pocket spring core

Celeste-Piu

Topperkern | Noyau de topper | Core of topper: 
1  Watergel-Schaum RG 45, Stauchhärte 1,9 kPa 

mit Zonen-Wellenprofil für eine optimale Luftzir-
kulation und Körperanpassung
en mousse Watergel RG 45, dureté de compression 
1,9 kPa avec profil d’onde de zone pour une circulation 
d’air optimale et une adaptation du corps
Watergel foam RG 45, compression hardness 1.9 kPa 
with zone wave profile for optimal air circulation and 
body adaptation

Matratzenkern | Noyau de matelas | Core of mattress:
2  Formpolster 7 Zonen, RG 40, Stauchhärte 3.0 kPa 

Mousse de forme 7 zones, RG 40, dureté de compres-
sion 3.0 kPa 
7-zone forming foam, RG 40, compression hardness 
3.0 kPa
3  Schaumsteg zur Ummantelung des Taschen-

federkerns 
Barre de mousse pour envelopper le noyau de ressorts 
ensachés 
Foam bar to encase the pocket spring core
4  7-Zonen-Tonnen-Taschenfedern 1000 Federn 

pro Liegefläche (100/200)
7-zones de ressorts tonneaux ensachés 1000
ressorts par surface de couchage (100/200)
7-zone cylinder pocket spring 1000 springs per
lying surface (100/200)

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
Kern | Noyau | Core: 24 cm
Topper | Surmatelas: 6 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad 2, 3 oder 4
Degré de fermeté 3 ou 4
Degree of hardness 3 or 4

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est susceptible 
de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core

1

2

3

4
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Ihre Vorteile
• Topperkern mit 100 % Gelschaum
• Topper mit Reissverschluss befestigt
• Topperbezug auf einer Seite kühlend,  
 auf der anderen Seite wärmend
• hohe Auflösung der Federkerne,  
 dadurch ideale Körperanpassung
• Matratzen- und Topperkern mit  
 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte
• in 3 Härtegraden
• ideal für Motorrahmen

Vos avantages
• Noyau du matelas avec 100 % de  
 mousse gel
• Topper fixé par fermeture éclair
• Housse de surmatelas rafraîchissante  
 d'un côté et chauffante de l'autre
• haute résolution des noyaux de  
 ressorts, pour une adaptation idéale  
 au corps
• Noyau du matelas et du surmatelas  
 avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante
• en 3 degrés de fermeté
• idéal pour les sommiers à moteur

Your advantages
• Topper core with 100 % gel foam
• Topper attached with zipper
• Topper cover cooling on one side,  
 warming on the other side
• high resolution of the spring cores,  
 thus ideal body adaptation
• Mattress and topper core with 7 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding
• in 3 degrees of hardness
• ideal for motorised frames

Bezug | Housse | Cover
Bezug Topper und Matratze beidseitig mit feuch-
tigkeitsregulierender und atmungsaktiver Klima-
watte (Topper 300 g/m², Matratze 180 g/m2) ver-
steppt.

Topper und Matratze sind zusätzlich beidseitig 
mit Verbindungs-Reissverschlüssen ausgestattet.
Abnehmbare Bezüge mit Reissverschluss sind 
waschbar. 

Bezug Matratze Drell: 52 % Lyocell, 48 % Polyester
Füllung: 100 % Polyester
Steppträger: 100 % Polypropylen
Der Topperbezug ist mit 2 Liegeseiten (kühlend 
und wärmend) ausgestattet.
Bezug Topper kühlend: 
54,6 % COOL-Polyester, 45,4 % Polyester
Bezug Topper wärmend: 
52 % Lyocell, 65 % Polyester
Füllung: 100 % Polyester
Steppträger: 100 % Polypropylen

Lyocell ist hautsympathisch und strapazierfähig, 
hervorragend feuchtigkeitsregulierend, extrem 
resistent gegenüber Milbenbefall und Bakterien 
und daher ideal für Allergiker.

Housse surmatelas et matelas piquée des deux côtés 
avec ouate respirante et régulatrice d’humidité (Surma-
telas 300 g/m², matelas 180 g/m2) de grande qualité.

Le surmatelas et le matelas sont équipés de fermetu-
res à glissière de connexion des deux côtés.
Les housses amovibles avec fermeture à glissière sont 
lavables.

Housse matelas Drell : 52 % Lyocell, 48 % polyester
Garnissage : 100 % polyester
Support de piquage : 100 % polypropylène
Le housse du topper est équipé de 2 côtés couchés 
(refroidissement et réchauffement).
Housse du topper refroidissement:
54,6 % polyester COOL, 45,4 % polyester
Housse du topper réchauffement:
52 % lyocell, 65 % polyester
Garnissage : 100 % polyester
Support de piquage : 100 % polypropylène

La fibre Lyocell est respectueuse de la peau et rési-
stante, excellente régulatrice d'humidité, extrêmement 
résistante aux acariens et aux bactéries, donc idéale 
pour les personnes souffrant d'allergies.

Cover topper and mattress double sided quilted with 
high quality climate regulation cotton (topper 300 g/m², 
mattress 180 g/m2).

Topper and mattress are additionally equipped with 
connecting zippers on both sides.
Removable covers with zip are washable.

Cover mattress Drell: 52 % lyocell, 48 % polyester
Filling: 100 % polyester
Quilt carrier: 100 % polypropylene
The topper cover is equipped with 2 lying sides (cooling 
and warming).
Cover topper cooling:
54,6 % COOL-polyester, 45,4 % polyester
Cover topper warming:
52 % lyocell, 65 % polyester
Filling: 100 % polyester
Quilt carrier: 100 % polypropylene

Lyocell is kind to the skin and hard-wearing, excellent 
moisture-regulating, extremely resistent to mites and 
bacterias therefore ideal for allergic persons.

Topper | Surmatelas | Topper 

Matratze | Matelas | Mattress 

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide
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Wendekern weicher/fester
Weicher: 7-Zonen-Komfortschaumkern, Höhe 8 cm, 
RG 30, Stauchhärte 3,4 kPa mit innovativer Schul-
terkomfortzone und mittelfestem Liegekomfort
Hybridschaum-Innenkern, Höhe 6 cm, RG 35, 
Strauchhärte 4,5 kPa Fester: 7-Zonen-Hybrid-
schaumkern, Höhe 8 cm, RG 40, Strauchhärte 4,9 
kPa mit innovativer Schulterkomfortzone und 
festem Liegekomfort

Noyau réversible plus souple/plus ferme
7-zones noyau en mousse confort, hauteur 8 cm,
densité 30, résistance à la compression 3,4 kPa, avec 
une zone de confort innovante pour les épaules et un 
confort de couchage de force moyenne
Noyau interne mousse hybride, densité 35,
résistance à la compression 4,5 kPa
7-zones noyau en mousse hybride, hauteur 8 cm,
densité 40, résistance à la compression 4,9 kPa avec une 
zone de confort innovante pour les épaules et un confort 
de couchage ferme

Reversible core soft/firm
7-zone comfort foam core, height 8 cm, density 30,
hardness of the foam 3,4 kPa, with innovative shoulder 
comfort zone and medium-strength lying comfort
Inner core hybrid foam density 35, hardness of the 
foam 4,5 kPa
7-zone hybrid foam core, height 8 cm, density 40,
hardness of the foam 4,9 kPa with innovative shoulder 
comfort zone and firm lying comfort

Breiten | Largeurs | Widths 
80, 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Längen | Longueurs | Lengths 
200, 210, 220 cm

Höhe | Hauteur | Height 
24 cm

Für Motorrahmen geeignet
Adapté aux sommiers à moteurs
Suitable for motorframes

Härtegrad XXL 
Degré de fermeté XXL
Degree of hardness XXL

Stauchhärte | Résistance à la compression |  
Hardness of the foam
3,4 / 4,9 / 4,5 kPa

Farbänderung der Füllmaterialien bei 
gleichbleibender Qualität vorbehalten.

La couleur des matériaux de remplissage est suscep-
tible de changer sans que la qualité n'en soit affectée.

The colour of the filling materials is might vary 
without affecting the quality.

Kern | Noyau | Core

Kaltschaumkern | Noyau en mousse froide | Cold foam core

King XXL Turno
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Bezug | Housse | Cover
Bezug beidseitig mit feuchtigkeitsregulierender 
und atmungsaktiver Klimawatte (300 g/m²) ver-
steppt.

Abnehmbar mit 4-seitigem Reissverschluss und 
waschbar bis 60°

Bezug mit Cool Effect: 100 % Polyester
Angenehm weicher Bezugsstoff mit dauerhaftem 
Klimamanagement, temperaturausgleichend

Füllung: 100 % Polyester
Steppträger: 100 % Polypropylen

Regelmässiges Drehen und Wenden der  
Matratze verlängert ihre Lebensdauer und  
erhält den Schlafkomfort.

Matratze ist belastbar bis 200 kg

Durch Wenden der Matratze können Sie den 
Härtegrad weicher oder fester selber auswählen

Housse piquée des deux côtés avec ouate respirante 
de grande qualité et régulatrice d’humidité (300 g/m²). 

Amovible avec fermeture à glissière des 4 côtés,  
lavable jusqu'à 60°

Housse avec effet cool : 100 % polyester
Tissu d’ameublement agréablement doux avec une 
régulation et un équilibrage de la température

Garnissage : 100 % polyester
Support de piquage : 100 % polypropylène

Le retournement et le pivotement régulier augmentent 
la durée de vie du matelas et préserve le confort de 
sommeil.

Le matelas a une capacité de charger jusqu’à 200 kg

En tournant le matelas, vous pouvez choisir vous-même 
le degré de dureté le plus doux ou le plus ferme.

Cover double sided quilted with high quality climate  
regulation cotton (300 g/m²).

Removable with 4-sided zip, washable until 60°

Cover with cool effect: 100 % polyester
Pleasantly soft upholstery fabric with durable climate 
management, temperature-balancing

Filling: 100 % polyester
Quilt carrier: 100 % polypropylene

Regularly twisting and turning extends the longevity  
of your mattress and preserves the sleeping comfort.

Mattress is resilient up to 200 kg

By turning the mattress, you can choose the degree of 
hardness softer or firmer yourself.

Ihre Vorteile
• Gewichtsbelastung pro Bettstelle  
 (80-140) bis zu 200 kg
• hohe Stauchhärte, dadurch ideale 
 Körperanpassung
• Kern mit 7 Zonen
• Bezug mit atmungsaktiver Klimawatte
• Härtegrad XXL
• ideal für Motorrahmen

Vos avantages
• Charge de poids par lit (80-140)  
 jusqu'à 200 kg
• haute résistance à la compression,  
 d'où une adaptation idéale au corps
• Noyau avec 7 zones
• Housse avec ouate climatique  
 respirante
• Degré de fermeté XXL
• idéal pour les sommiers à moteur

Your advantages
• Weight load per bedstead (80-140)  
 up to 200 kg
• high compression hardness, thus  
 ideal body adaptation
• Core with 7 zones
• Cover with breathable climate  
 wadding
• Degree of hardness XXL
• ideal for motorised frames

Unser  
Schlaf-Ratgeber

Guide du  
sommeil
Sleeping guide


